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Om denne handboken

VIKTIG: Les denne brukerhandboken ngye fgr du
tar i bruk ICON-malerne. Denne brukerhandboken
ma alltid oppbevares ombord som referanse nar
maleren brukes.

Trenger du hjelp?

Hvis du trenger hjelp vedrgrende bruk av baten eller
pahengsmotoren, ber vi deg sla opp i brukerhand-
boken for baten eller pahengsmotoren til a finne
informasjon.

Hvis du har spersmal eller problemer som gjelder
ICON-maleren, kan du kontakte forhandleren din.

Forhandlere som har spgrsmal, kan kontakte tek-
nisk kundestgatte for BRP Parts and Accessories.

A ADVARSEL

Med tanke pa bade din egen og andres sikkerhet ma
du folge alle sikkerhetsadvarsler og -anbefalinger
som gjelder baten og pahengsmotoren. Se ikke bort
fra noen av forhandsreglene eller instruksene nar
det gjelder sikkerhet.

VIKTIG: Denne handboken ble skrevet for ICON
PRO-malere med fglgende programvareversjoner:

ICON-maler
5-tommers turteller
5-tommers speedometer
4-tommers turteller
4-tommers speedometer

Programvareversjon
PGFT57N REV A
PGFS58F REV A
PGFT47N REV A
PGFS48F REV A

Malere med andre programvareversjoner, kan ha
funksjoner som ikke er dokumentert i denne hand-
boken. Hvis du vil vise programvareversjonen, kan
du se Programvareversjon pa side 40.

" SOFTWARE |
PGFT57N
T REVA
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1. Informasjon om programvareversjon for ICON-malere
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Oppsett av
malere i ICON PRO-SERIEN



Malere i ICON Pro-serien

ICON-turtelleren og ICON-speedometeret betjenes med et tastatur med
tre knapper. Fglgende knapper finnes:

*OPP og NED: Brukes til a rulle gjennom de tilgjengelige sidene og
alternativene pa systemmenyene.

*MODE: Brukes til & fa tilgang til systemmenyer. Trykk raskt (i mindre
enn ett sekund) pa knappen for a avslutte en meny. Trykk og hold knap-
pen (i mer enn ett sekund) for & angi eller lagre et valg.
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1. NED-knapp

2. OPP-knapp
3. MODE-knapp



Sla PA

e R
Sekvensen for & sla PA turtelleren og speedometeret inkluderer en egen- THE SELF

test som utfgres hver gang stremmen slas PA.
TEST MODE

Vri tenningsnakkelen til PA. Det er ikke nadvendig & starte motoren. Egen-
testen inkluderer folgende trinn: |S |N

1.) Turtelleren og speedometeret avgir et lydsignal nar de slas pa.

LCD-skjermbildene for ICON-turtell - dometer viser SELF TEST
MODE {ﬁjrrSPIESR'erlng_ urteller og -speedometer viser \ OPERATION )

2.) Alle malervisere gar til nullstilling, og turtelleren og speedometeret
avgir et lydsignal.

3.) Alle malervisere sveipes til fullt utslag, og turtelleren og speedomete-
ret avgir et lydsignal. - ~
4.) Alle malervisere gar til gjeldende verdi, og turtelleren og speedome-
teret avgir et siste lydsignal.

5.) LCD-skjermbild for ICON-turtell - d ter viser SELF
TéST C()Sl\/fg[rE'l'lE!ene or urteller og -speedometer viser SELFTEST
Hvis LCD-skjermbildet viser data nar egentesten er fullfert, gar du til Dis- COMPLETE!

playinnstillinger pa side 14.

Hvis LCD-skjermbildet viser ENTER INITIALIZATION, gar du til System-
oppsett pa side 8 og utfagrer det ngdvendige oppsettet av systemet. \ J/




Systemoppsett

Det kreves systemoppsett for hver turteller for at /ICON-malerpakken skal
fungere riktig.

Nar du utfgrer oppsettprosessen, velger du standard sprak, angir antall
motorer i systemet, angir motorens identifikator til motoren som skal over-
vakes, velger standardenheter for systemet og angir informasjon om driv-
stoffsystemet. Delene nedenfor beskriver fremgangsmaten for & utfere
oppsett av turtelleren.

Ga til initialiseringsmodus

1.) Nar LCD-skjermbildet viser ENTER INITIALIZATION, bruker du
OPP- eller NED-knappen til & velge YES.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & ga til initialiseringsmodus.

" EDITMENU

SYSTEM
FUEL SETUP

TRIP DATA

ENTER
INITIALIZATION
YES
NO




Velge sprak

4 ™
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge onsket sprak. Falgende LANGUAGE
sprak er tilgjengelig: Engelsk, spansk, fransk, italiensk og tysk.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre sprakvalget. LCD-skjermen m!gl.

viser SETTING SAVED!, og hornet avgir et lydsignal.
SPANISH

Antall motorer / motor-ID ITALIAN

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge antall motorer som er mon-

tert pa baten. ICON-malere statter opptil fem motorer.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre antall motorer. LCD-skjer-
men viser SETTING SAVED!, og hornet avgir et lydsignal.

Utfer trinn 3 og 4 hvis det velges to eller flere motorer. /SET NUMBER

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge motoridentifikatoren. Moto-
ridentifikatoren tilordner hver ICON-turteller til & overvake en bestemt OF ENG'NES

motor.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre innstillingen. LCD-skjermen -

viser SETTING SAVED!, og hornet avgir et lydsignal. A OR v

~




Standard visningsenheter e "
Standard visningsenheter angir enheten for alle datafelt i instrumentpak- DISPLAY UNlTS

ken. Bruk DISPLAY SETTINGS til a justere enheter for individuelle data-

felt. Se Angi visningsenheter pa side 70. “
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge de gnskede visningsenhe-

tene. Folgende visningsenheter er tilgjengelig: US (SAE) og EURO EURO

(metrisk).
2.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre de gnskede visningsenhe-
tene. LCD-skjermen viser SETTING SAVED!, og hornet avgir et lydsig- \ J/

nal.

SETTING
SAVED!
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Oppsett for drivstofftank

VIKTIG: ALL informasjon om drivstofftanker MA angis i BABORD turtel-
ler for & bruke funksjonene for handtering av drivstoff.

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge antall drivstofftanker i syste-
met. ICON-malere stgtter opptil fem drivstofftanker.

Alle kombinasjoner av analoge drivstoffsendere eller sendere/omformere i
NMEA 2000-nettverket kan brukes.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre antall drivstofftanker.
LCD-skjermen viser SETTING SAVED!, og hornet avgir et lydsignal.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge kapasiteten til den fgrste
drivstofftanken. Trykk og hold OPP- eller NED-knappen for & velge kapa-
siteten til drivstofftanken pa en raskere mate.

~

" NUMBER OF
FUELTANKS

AORY

~

 TANK # SIZE
0 GAL

AORYV
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4.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre kapasiteten til den farste
drivstofftanken. Maleren viser SETTING SAVED!, og hornet avgir et lyd-
signal.

5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge datakilden for drivstofftan-
ken. Folgende alternativer finnes:

*NMEA 2000

*US 240Q — 33Q

*EU 10Q — 180Q2

*ENGINE

Obs! Velg ENGINE hvis det ikke er montert noen drivstoffnivasender. Det
lar deg bruke data for drivstofflyten i motoren.

6.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre datakilden. LCD-skjermen
viser SETTING SAVED!, og hornet avgir et lydsignal.
7.) Gjenta trinn 3 til 6 for hver av de andre drivstofftankene.

Nar oppsettet for drivstofftankene er fullfgrt, er initialiseringen av turtelle-
ren fullfgrt. LCD-skjermen viser BASIC INITIALIZATION COMPLETE!

12

" SOURCE
- NMEA 2000
US 240- 33
EU10-180

BASIC
INITIALIZATION
COMPLETE!




Standardsider

Nar initialiseringen av turtelleren er fullfart, er turtelleren klar til bruk. Tur-

tellerens LCD-skjerm viser standard dataside.

Turtellerens standard datasider fra fabrikken vises nedenfor. Se Standard-
sider pa side 90 for & se speedometerets standard datasider fra fabrikken.

Trykk OPP- eller NED-knappen for a rulle gjennom standard visningssider.

. N

RPM
3300 RPI
FUEL FLOW

11.6 GPH

.

BATTERY 1
136V
OIL LEVEL 1
20%

~

-

TRIM

i

\

D

GPS SPEED

J

.

B4NPH

"ENGINETEMP
136 °F
WATER PRESS

5.2 PSI

. J/
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Displayinnstillinger
Endre displayinnstillingene for a fa bedre synlighet.

1.) Trykk én gang pa MODE-knappen for & vise menyalternativene.

2.) Trykk OPP- eller NED-knappen for a velge LIGHTING eller CON-
TRAST.

3.) Trykk og hold MODE-knappen for a velge.
Hvis du vil endre kontrasten, gar du til trinn 4.

Hvis du vil justere baklyset pa alle systemmalere og enheter i NMEA
2000-nettverksstammen, gar du til trinn 6.

Obs! LIGHTING er tilgjengelig bare hvis kilden for LCD, DIAL eller SYS-

TEM er angitt til INSTRUMENT.

14

" HOLD MODE
TO ENTER
EDIT MENU |

FUEL LVL

" HOLD MODE
TO ENTER

CONTRAST
LIGHTING




Kontrastinnstillinger

4.) Trykk OPP-knappen for & gke eller NED-knappen for a redusere kon-
trastnivaet til LCD-skjermen pa alle turtellere og speedometeret.
Det finnes 22 definerte kontrastnivaer. Kontrastnivaet endres til negativ
modus (hvit skrift pA merk bakgrunn) halvveis gjennom de 22 forhandsde-
finerte kontrastinnstillingene.

5.) Kontrastinnstillingen lagres automatisk i turtelleren og synkroniseres
til alle ICON-malere.

7~ & OR v ~N
TO ADJUST
LCD

CONTRAST

ENGINETEMP
136 °F

WATER PRESS
5.2 PSI
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Baklysinnstillinger

Det finnes flere metoder for justering av baklysinnstillingene til
ICON-malerpakken.

Standardinnstillingen synkroniserer tallskivebaklyset til alle malere og
LCD-baklyset (hvis slike finnes).

Nivaene til tallskive- og LCD-baklyset kan endres uavhengig ved bruk av
DISPLAY-menyen. Se Displayinnstillinger pa side 57.

Hvis baten er utstyrt med en /ICON fjernkontroll, kan malerbelysningen jus-
teres med knapper pa fjernkontrollen. Se brukerhandboken for ICON
fijernkontroll.

Bruk fremgangsmaten nedenfor til & justere belysningen.

6.) Hvis baklyset for LCD-skjermer og tallskiver er satt til uavhengig kon-
troll, ma du farst velge hvilket baklys som skal endres. Trykk og hold
MODE-knappen for a velge.

7.) Trykk OPP-knappen for a fa baklys med hgyere intensitet, eller trykk
NED-knappen for & dimme intensiteten.

8.) Innstillingen lagres automatisk i turtelleren og synkroniseres til alle
andre malere.

Bruk Sett for justering av baklys, delenummer 766108, til /CON
Basic-malere.

16

" HOLD MODE
TO ENTER

LIGHTING

EDIT MENU

" LIGHTING |
LCD
DIAL

CONTROL




Bruke
turtelleren
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Spesialfunksjoner

ICON-turtelleren har tre spesialfunksjoner som varsler fgreren nar
bestemte hendelser skjer. Spesialfunksjonene er fglgende:

*Girposisjonsindikator — varsler om endringer i girposisjon nar det er
installert et ICON digitalt fiernkontrollsystem i baten.

*Alarmer — varsler om brukerdefinerte advarsler og motorspesifikke
advarsler.

*Automatisk pavisning ved fylling av drivstoff — varsler om alternativer

for handtering av drivstoff.

18

AUDIO

FN.R CHANG
BTN PRESS

ALL

" DIAG. MODE |
| ALARMS |
VIEW PGN




Girposisjonsindikator

LCD-skjermen viser girposisjonen for FREMOVER (F), NOYTRAL (N) og REVERS (R), og hornet avgir et
lydsignal nar fareren skifter gir ved hjelp av en ICON digital fijernkontroll.

Lydsignalet kan deaktiveres ved a endre standardinnstillingen. Se Lydinnstillinger pa side 26. Displayet er
aktivt i to sekunder, og deretter gar det tilbake til forrige dataside.

19



Alarmer 2
ICON-malerpakken har to typer alarmer, egendefinerte alarmer og POP UPS
Evinrude-alarmer.

» ’ 1

. b

Egendefinerte alarmer CSTM ALRM
Egendefinerte alarmer defineres av brukeren. Se Angi egendefinert DURAT'ON
popup-vindu pa side 86. En egendefinert alarm viser en kort alarmmel-
ding pa LCD-skjermen til turtelleren og speedometeret. RPM
Evinrude-alarmer 5 i

Ved en motorrelatert alarm vises det en kort alarmmelding pa LCD-skjer-
men til turtelleren og speedometeret. Hornet avgir et lydsignal, og fargen

pa LCD-baklyset endres til rad for alvorlige alarmer eller til gult for mindre
alvorlige alarmer.

Trykk MODE-knappen for a avbryte lyden fra alarmen.

Trykk OPP- eller NED-knappen for & vise alle gjeldende alarmer. Mer CHECK
informasjon om alarmen kan vises ved & ga til diagnosemodus. ENGINE'

P& ICON Basic-malere blinker baklyset for tallskiven, og hornet gir lydsig-
nal for & angi alarmer.

P& ICON 2-tommers malere blinker baklyset for tallskiven for & angi en \ )
alarm.

20



Automatisk pavisning ved fylling av
drivstoff

Funksjonen for automatisk pavisning ved fylling av drivstoff brukes til &
opprettholde ngyaktig maling av total drivstoffmengde. Nar det fylles pa
drivstoff pa tanken, ma alle drivstoffnivaer oppdateres i ICON-malerpak-
ken.

VIKTIG: Funksjonen for automatisk pavisning er deaktivert hvis drivstoff-
kilden er ENGINE.

1.) Huvis turtelleren identifiserer at drivstoffnivaet i en av de aktive driv-
stofftankene tilfredsstiller standardvilkarene, vises automatisk popup-vin-
duet for drivstoff.

2.) Huvis det er fylt pa drivstoff i drivstofftanken, trykker og holder du
MODE-knappen for a velge YES. Hvis det er IKKE fylt pa drivstoff i driv-
stofftanken, bruker du OPP- eller NED-knappen til a velge NO. Trykk og
hold MODE-knappen for a angi dette valget.

Det er to alternativer for justering av drivstoffnivaet: ADD FUEL og SET
FULL. Se Angi drivstoffniva pa side 44 og Legge til drivstoff for driv-
stofftanken pa side 45.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge @nsket alternativ. Trykk og
hold MODE-knappen for a angi dette valget.

TANK #
ADD

~

AQOYV

0.0 GAL

CTANK1LVL |

SET FULL

ADD FUEL
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Menyalternativer

Bruk menyalternativene til & endre /CON-malerinnstillinger. Falgende
alternativer finnes pa turtellermenyen:

*EDIT MENU: Brukes til & foreta globale turtellerendringer.
*FUEL LVL: Brukes til a legge til drivstoff for drivstofftankene.
*CONTRAST: Brukes til & endre kontrasten til LCD-skjermer.
*LIGHTING: Brukes til a4 endre lysstyrken.

1.) Trykk én gang pa MODE-knappen for & vise menyalternativene.
2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge gnsket menyalternativ.
3.) Trykk og hold MODE-knappen for a angi det valgte menyalternativet.

Obs! LIGHTING er tilgjengelig bare hvis kilden for LCD, DIAL eller SYS-
TEM er angitt til INSTRUMENT.

22
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Redigeringsmenyen
Felgende alternativer finnes nar du gar til EDIT MENU:

*SYSTEM: Brukes til & endre lyd, til & utfare en egentest eller en total
tilbakestilling og til & vise programvareversjonen.

*FUEL SETUP: Brukes til 8 angi og handtere drivstoffenheter.

*TRIP DATA: Brukes til a vise og tilbakestille trippdata.

*DISPLAY: Brukes til & redigere datasidene og endre kontrasten og lys-
styrken.

*DATA SRCS: Brukes til & velge datakilder for motorparametere, trim,
batteri, oljesender og analoge inndata.

*POP UPS: Brukes til & angi brukerdefinerbare popup-vinduer med
informasjon nar det det skjer endringer i en dataverdi som overvakes.

1.) Trykk én gang pa MODE-knappen for & vise menyalternativene.

2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge EDIT MENU. Trykk og hold
deretter MODE-knappen for a angi.

" HOLD MODE
TO ENTER

EDIT MENU |
FUEL LVL

" EDITMENU
~DISPLAY
DATA SRCS

POP UPS
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SYSTEM

Bruk SYSTEM-menyen til & initialisere turtelleren, angi systemspraket,
endre lydinnstillinger, utfgre en egentest eller en total tilbakestilling og vise
gjeldende programvareinformasjon for turtelleren. SYSTEM-menyen bru-
kes ogsa til a ga til diagnosemodus og a ga til modus for vinterklargjering.

1.) Trykk én gang pa MODE-knappen.

2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge EDIT MENU.

3.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi EDIT MENU-alternativer.

4.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge SYSTEM.

5.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi SYSTEM-menyalternativer.

24
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Initialisering

Det kreves turtellerinitialisering for at ICON-malerpakken skal fungere rik-
tig.

For a utfgre initialiseringsprosessen ma brukeren velge standardspraket,
angi antall motorer i systemet, angi motorens identifikator til motoren som

skal overvakes, velge standardenheter for systemet og angi informasjon
om drivstoffsystemet.

Se Systemoppsett pa side 8.

SYSTEM

INITIALIZE
LANGUAGE

AUDIO
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Lydinnstillinger

e N
Bruk AUDIO-menyen til sl hornet PA eller AV for advarsler, lagring av inn- SYSTEM
stillinger, trykking pa knapper eller endring av girposisjoner.

Obs! Lydinnstilingen ALL mé IKKE brukes til & angi varsler til AV, m
Slik gar du til AUDIO-menyen: SELFTEST

1.) Trykk én gang pa MODE-knappen.
2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge EDIT MENU-alternativer. DIAG, MODE
3.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi alternativer pa redigerings- \ J

menyen.
4.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge SYSTEM.

5.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi SYSTEM-menyalternativer.
6.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge AUDIO. 4 AU DIO

7.) Trykk og hold MODE-knappen for a ga til AUDIO-menyen.
WARN BEEP
SET SAVED
F,N,R CHANGE
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Innstillingen PA eller AV for advarsler
Bruk WARN BEEP til & sl& hornet PA eller AV mens en advarsel vises pa
ICON-turtelleren. For & endre innstillingen gar du til AUDIO-menyen og
gjer felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge WARN BEEP.

1.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi WARN BEEP.

2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ON eller OFF.

3.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre innstillingen. LCD-skjermen
viser SETTING SAVED!

VIKTIG: Det anbefales IKKE a angi WARN BEEP til OFF.

AUDIO

WARN BEEP
SET SAVED

FN,R CHANGE

" WARNBEEP

__ON
OFF
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Innstilling lagret
Bruk SET SAVED til & sl& hornet PA eller AV etter at en innstilling er lagret
i ICON-turtelleren. For & endre innstillingen gar du til AUDIO-menyen og
gjer felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge SET SAVED.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi SET SAVED.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ON eller OFF.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre innstillingen. LCD-skjermen
viser SETTING SAVED!
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AUDIO
| SETSAVED
BTN PRESS
ALL

SETTING
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Girposisjon endret
Bruk F,N,R CHANGE til & sl& hornet PA eller AV hver gang girposisjonen
endres. For & endre innstillingen gar du til AUDIO-menyen og gjer fal-
gende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge F,N,R CHANGE.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi F,N,R CHANGE.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ON eller OFF.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre innstillingen. LCD-skjermen
viser SETTING SAVED!

AUDIO

FN.R CHANG
BTN PRESS

ALL

ENR CHANGE

__ON
OFF
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Knappetrykk

Bruk BTN PRESS til & sla hornet PA eller AV nar det trykkes p& en knapp 4
pa turtelleren. For & endre innstillingen gar du til AUDIO-menyen og gjer AU DIO

folgende: BTN ' m

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge BTN PRESS.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi BTN PRESS. ALL

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ON eller OFF.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre innstillingen. LCD-skjermen SET SAVED
viser SETTING SAVED! . ¥

" BTNPRESS |

__ON
OFF
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Systemlyd
Bruk ALL til & sl& hornet PA eller AV for alle lydmenyalternativene. For &
endre innstillingen gar du til AUDIO-menyen og gjar falgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ALL.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi ALL.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ON eller OFF.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre innstillingen. LCD-skjermen
viser SETTING SAVED!

VIKTIG: Hvis dette alternativet velges, ma du passe péa & sl& PA WARN
BEEP. Se Innstillingen PA eller AV for advarsler pa side 27.

AUDIO
ALL
SET SAVED

BTN PRESS

" ALLAUDIO

___ON
OFF
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Egentest

Bruk egentestfunksjonen til & teste om ICON-malerpakken kommuniserer
med turtelleren. For a utfere en egentest gar du til SYSTEM-menyen og
gjor felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge SELF-TEST.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi SELF-TEST.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge YES.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for a starte egentesten.
Mens egentesten pagar:

*Alle malervisere gar til nullstilling, og turtelleren og speedometeret
avgir et lydsignal. LCD-skjermen viser THE SELF TEST MODE IS IN
OPERATION.

*Alle malervisere sveipes til fullt utslag, og turtelleren og speedometeret
avgir et lydsignal.

*Alle malervisere gar til gjeldende verdi, og turtelleren og speedomete-
ret avgir et siste lydsignal.

¢ CD-skjermbildene for ICON-turteller og -speedometer viser SELF
TEST COMPLETE!
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" PERFORM |
SELFTEST?
YES
NO

SELFTEST
COMPLETE!




Diagnosemodus

ICON-malerpakken er utstyrt med en diagnosemodus som lar brukeren
vise gjeldende og tidligere alarmer. Diagnosemodusen lar ogsa brukeren
overvake om et bestemt parametergruppenummer (PGN) blir mottatt av
turtelleren. For & ga til diagnosemodus gar du til SYSTEM-menyen og gjer
folgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge DIAG. MODE.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi DIAG. MODE.

SYSTEM
DIAG. MODE
WINTERIZE

MSTR RESET

" DIAG. MODE |

_ALARNS
VIEW PGN
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Vise gjeldende alarmer
For & vise de gjeldende alarmene gar du til diagnosemodus, og deretter
gjer du felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ALARMS.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge VIEW CRRNT.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

Hvis det finnes gjeldende alarmer, vises den fgrste alarmen pa skjermen.
Bruk OPP- eller NED-knappen til & vise alle gjeldende alarmer. Trykk
MODE-knappen nar du er ferdig, for a avslutte.

Obs! Datoinformasjon er tilgjengelig bare hvis det er installert en NMEA
2000 GPS-antenne i systemet.

Hvis det ikke finnes gjeldende alarmer, viser LCD-skjermen NO CUR-
RENT ALARMS! i to sekunder.
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Vise lagrede alarmer
For & vise de lagrede alarmene gar du til diagnosemodus, og deretter gjgr
du fglgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ALARMS.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge VIEW STORED.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

Hvis det finnes lagrede alarmer, vises den ferste alarmen pa skjermen.
Bruk OPP- eller NED-knappen til & vise alle lagrede alarmer. Trykk
MODE-knappen nar du er ferdig, for a avslutte.

Obs! Datoinformasjon er tilgjengelig bare hvis det er installert en NMEA
2000 GPS-antenne i systemet.

Hvis det ikke finnes lagrede alarmer, viser LCD-skjermen NO STORED
ALARMS! i to sekunder.

CHECK
ENGINE!
06/10/09

NO
STORED
ALARNIS!
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Slette lagrede alarmer
For a slette de lagrede alarmene gar du til diagnosemodus, og deretter
gjer du felgende:
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ALARMS.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge CLR STORED.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
Folgende advarsel vises i fem sekunder:

THIS WILL CLEAR ALL STORED ALARMS!

5.) Nar LCD-skjermbildet viser CONTINUE CLEARING?, bruker du
OPP- eller NED-knappen til & velge YES for a slette alle alarmer eller NO
for & avslutte.

6.) Trykk og hold MODE-knappen for a angi valget.
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Vise PGN-data

For a vise PGN-data gar du til diagnosemodus, og deretter gjer du fal-

gende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge VIEW PGN.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & endre det forste sifferet i PGN.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for a flytte til neste siffer.
5.) Gjenta trinn 3 og 4 for hvert siffer i PGN.
Nar det siste sifferet angis, viser skjermen en av disse to meldingene:

Obs! Se Liste over stottede PGNer pa side 129.

" DIAG. MODE | PGN

W PGN A
ALARMS Kl00000
\ 4

" PGN 30000
DATA
RECEIVED!

5

" PGN 300000
DATA
NOT FOUND!
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Vinterklargjering av motoren
s B

ICON-méalerpakken har en vinterklargjgringsfunksjon for 2008-modeller SYSTEM
eller nyere modeller av Evinrude E-TEC V4- og V6-motoren. Motoren ma
ga for & kunne bruke denne funksjonen. Se i brukerhandboken for =
pahengsmotoren for hele prosedyren og sikkerhetsforanstaltninger. WINTE 1E;
For & vinterklargjgre motoren gar du til SYSTEM-menyen og gjer fol- MSTR RESET
gende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til 4 velge WINTERIZE. SOFTWARE

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget. N /

LCD-skjermen viser meldingen PERFORM WINTERIZE?
3.) Trykk og hold MODE-knappen for & ga til vinterklargjgring.

LCD-skjermen viser meldingen RECEIVING DATA TO START THE

PROCESS. [ PERFORM E
WINTERIZE?
YES
NO
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4.) Nar du blir bedt om det, aktiverer du knappen for gass i NOYTRAL pa

gassen og skyver gasspaken til minst 50 %.
LCD-skjermen viser WINTERIZE IN PROGRESS.

Nar vinterklargjeringen er fullfart, viser LCD-skjermen WINTERIZE COM-

PLETE.

Ikke juster gassen eller motoren for vinterklargjeringen er utfert og moto-

ren er slatt AV.

5.) Gjenta disse trinnene fra hver ICON PRO-turteller for alle andre

motorer i systemet.

ADVANCE
THROTTLE
T050%

WINTERIZE |
N
PROGRESS

WINTERIZE
COMPLETE!
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Programvareversjon

Bruk programvarefunksjonen til & vise gjeldende versjon av programvaren
i turtelleren. Denne informasjonen kan vaere nyttig nar du har kontakt med
teknisk kundestatte.

For a vise programvareversjonen gar du tii SYSTEM-menyen og gjer fal-
gende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge SOFTWARE.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
LCD-skjermen viser fglgende:
sprogramidentifikatoren (starter med bokstavene PGF)

erevisjon for programidentifikatoren
sutgivelsesdato for programvaren
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SYSTEM

\

INITIALIZE

LANGUAGE

SOFTWARE

J

PGFT57N
REVA

4/18/2011

" SOFTWARE |

J




Total tilbakestilling

Bruk funksjonen for total tilbakestilling (MASTER RESET) til & tilbakestille
turtelleren til standardinnstillingene fra fabrikken.

For & utfgre total tilbakestilling gar du tii SYSTEM-menyen og gjer fal-
gende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge MSTR RESET.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge YES eller NO.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
Hvis du velger NO, gar maleren tilbake til SYSTEM-menyen. Hvis du vel-
ger YES, fortsettes det med neste trinn.

En varselmelding vises i fem sekunder, og hornet avgir tre lydsignaler.
Deretter viser LCD-skjermen fglgende melding: CONTINUE WITH
RESET?

5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge YES eller NO.

6.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
Hvis du velger NO, gar maleren tilbake til SYSTEM-menyen.

Hvis du velger YES, tilbakestilles ICON-maleren til standardinnstillingene
fra fabrikken.

MISTRRESET

N0
YES

" THSWILL
RESETTO
FACTORY

SETTINGS!

41



FUEL SETUP

Bruk FUEL SETUP-menyen til & endre innstillinger for drivstofftanken og
total drivstoffmengde.

Bruk innstillingene for total drivstoffmengde til & tilbakestille data for driv-

stoffmengde og angi advarsel ved lite drivstoff.
Slik gar du til FUEL SETUP-menyen:

1.) Trykk én gang pa MODE-knappen.

2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge EDIT MENU.
3.) Trykk og hold MODE-knappen for a angi valget.

4.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge FUEL SETUP.
5.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
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" EDITMENU
FUEL SETUP
TRIP DATA

DISPLAY

.

 FUEL SETUP
TANK 1
TANK 2




Oppsett for drivstofftank

Bruk FUEL SETUP til & angi kapasitet for drivstofftank, velge drivstoffsen-
der, kalibrere drivstoffsender, angi advarsel for lite drivstoff, legge til driv-
stoff, tilbakestille drivstofforbruk og velge kilde for gjenveerende drivstoff
for hver drivstofftank. For & utfere disse oppgavene gar du til FUEL
SETUP-menyen og gjer falgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge riktig drivstofftank.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
3.) Folg trinnene i de neste delene.

TANK 1

FUEL LVL
RESET FUEL

TANK SIZE

" FUELSETUP

TANK 1
TANK 2

TANK 3
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Angi drivstoffniva

-
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge FUEL LVL. TANK 1
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & ga til TANK nr. LVL-menyen.

Slik angir du drivstofftanken til full: FUEL LVL

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge SET FULL.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for a angi drivstofftanken til FULL. RESET FUEL
LCD-skjermen viser SETTING SAVED! TANK SIZE
. J/
4 N\

SETTING
SAVED!
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Legge til drivstoff for drivstofftanken
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ADD FUEL.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & ga til TANK nr. ADD-menyen.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & angi volumet av drivstoffet som er
fylt pa drivstofftanken.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre innstillingen.

CTANK1LVL |

ADD FUEL

SET FULL

TANK #
ADD

~

.

0.0 GAL

AQOYV

J/
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Tilbakestille drivstofforbruk

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge RESET TFUEL.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & ga til RESET TANK nr. FUEL
USED?-menyen.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge YES. Trykk deretter og hold
MODE-knappen for a tilbakestille dataene. Velg NO for avslutte.
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Kapasitet drivstofftank

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge TANK SIZE.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & ga til TANK nr. SIZE-menyen.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge kapasiteten til drivstofftan-

ken.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre innstillingen.

TANK 1

TANK S
CAL SENDER

SOURCE

.

 TANK 1 SIZE

0 GAL

AORYV

~

J/
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Velge kilde for drivstoffsender

ICON-malerpakken kan overvake drivstoffsenderen fra NMEA 2000-bus-
sen eller fra en analog inngang. Drivstoffnivaet kan ogsa beregnes ved
hjelp av data for drivstofflyten i motoren. Slik angir du kilden for drivstoff-
senderen:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge SOURCE.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge riktig kilde for drivstoffsen-
deren.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre innstillingen.
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TANK 1

SOURCE
LOW WARN

REMAIN SRC

" SOURCE |
_NIMEA 2000
US 240- 33

EU 10- 180




Kalibrere drivstoffsender

Drivstofftanksendere kan kalibreres med en 2-, 3- eller 5-punkts kalibre-
ring. Drivstofftanken MA veere tom nér kalibreringen starter. Bruk en
5-punkts kalibrering til & oppna mest ngyaktig drivstoffniva. Slik KALIBRE-
RER du senderen:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge CAL SENDER.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge @nsket kalibreringsmetode
(2-, 3- eller 5-punkts).

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & starte kalibreringsprosessen.
5.) Felg anvisningene pa skjermen for hvert trinn i kalibreringsproses-

sen. Pass pa at du trykker og holder MODE-knappen for & lagre hvert
kalibreringspunkt.

 CAL SENDER'

2 POINT
3 POINT

5 POINT

" HOLD MODE
PER > 1 SEC
WHEN TANK 1

EMPTY
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Varsel om lite drivstoff

-
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge LOW WARN. TANK 1
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Trykk OPP-knappen for & gke, eller trykk NED-knappen for & redu- LOW WARN

sere nivaet for varsel om lite drivstoff.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre valget. REMAIN SRC

FUEL LVL

~

© LOWWARN
00 GAL

AORYV

A\ J/
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Kilde for gjenvarende drivstoff

ICON 2-tommers drivstoffmaler og drivstoffdatafeltet som vises pa
LCD-skjermen pa turtelleren, viser drivstoffnivaet som bestemmes av Kkil-
den for gjenveerende drivstoff.

VIKTIG: Valg av ENGINE krever riktig bruk av FUEL ADDED hver gang
det fylles drivstoff.

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge REMAIN SRC.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge kilden for gjenveerende driv-
stoff.

*Velg SENDER for drivstofftanker som bruker en sender.
*Velg ENGINE for drivstofftanker som ikke bruker en sender.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre valget.

TANK 1

 REMAIN SRC
FUEL LVL

RESET FUEL

" REMAINSRC |
| SENDER |
ENGINE
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Funksjon for total drivstoffmengde

e ™
Bruk funksjonen for total drivstoffmengde nar det finnes mer enn én driv- FUEL SETUP
stofftank i systemet. Funksjonen for total drivstoffmengde overvaker alle

drivstofftankene og beregner drivstofforbruket. Slik angir du funksjonene TOTALIZER

for total drivstoffmengde:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge TOTALIZER. TANK 1
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & ga til FUEL TOTAL-menyen. TANK 2

" FUELTOTAL
RESET TFUEL|
TFUEL WARN
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Varsel om lite drivstoff totalt
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge TFUEL WARN.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Trykk OPP-knappen for & gke, eller trykk NED-knappen for & redu-
sere nivaet for varsel om lite drivstoff.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre valget.
Slik tilbakestiller du totalt drivstofforbruk:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge RESET TFUEL.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge YES for a tilbakestille totalt
drivstofforbruk eller NO for & avslutte.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for a tilbakestille totalt drivstofforbruk.

" LOWFUEL
TOTALIZER
WARNING

00 GAL

. J/

RESETTFUEL
YES
NO
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TRIP DATA

Funksjonen TRIP DATA registrerer motortimer, drivstoff brukt, kilometertel-
ler og drivstoffhastighet for to turer og for sesongen. For & vise eller tilba-

kestille trippdata gar du til TRIP DATA-menyen og gjer falgende:
1.) Trykk én gang pa MODE-knappen.
2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge EDIT MENU.
3.) Trykk og hold MODE-knappen for a angi valget.
4.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge TRIP DATA.
5.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
6.) Fglg trinnene i de neste delene.
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" EDITMENU

TRIP DATA
DISPLAY

DATA SRCS

" TRIP DATA |
TRIPB
SEASON




Vise tripp- og sesongdata

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge TRIP A, TRIP B eller SEASON.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge VIEW DATA.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for a vise trippinformasjonen.

" TRIP DATA | " TRIP A DATA | ENGINE HOURS

TRIP A VIEW DATA 0.0 HRS
TRIPB RESET DATA FUEL USED

SEASON 0.0 GAL

. J/ . J/ . J/

55



Tilbakestille tripp- og sesongdata

o 4 N
1S.C)),\I?.ruk OPP- eller NED-knappen til & velge TRIP A, TRIP B eller SEA- TRlP A DATA

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget. VIEW DATA

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge RESET DATA.

4.) Trykk og hold MODE-knappen. RESET DATA

Nar du ser meldingen RESET DATA?:

5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge YES for & tilbakestille data- 9 )
ene eller NO for & avslutte.

6.) Trykk og hold MODE-knappen for a tilbakestille dataene.

" RESETDATA
YES
NO
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Displayinnstillinger
Displayinnstillingene bestemmer funksjonalitet og utseendet til datasider.
Bruk displayinnstillingene til & endre lysstyrke og kontrast, angi antall data-
sider, redigere datafelt, velge standard dataside og sla tilleggsfunksjoner
PA eller AV. Slik endrer du displayinnstillingene:

1.) Trykk én gang pa MODE-knappen.

2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge EDIT MENU.

3.) Trykk og hold MODE-knappen for a angi valget.

4.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge DISPLAY.

5.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

" EDITMENU
_DISPLAY
DATA SRCS
POP UPS

# SCREENS

DISPLAY

LIGHTING
CONTRAST
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Justere lysstyrken

Det finnes flere metoder for justering av baklysinnstillingene til
ICON-malerpakken.

Standardinnstillingen synkroniserer tallskivebaklyset til alle malere og
LCD-baklyset (hvis slike finnes).

Nivaene til tallskive- og LCD-baklyset kan endres uavhengig ved bruk av
disse innstillingene. Hvis systemet er utstyrt med et ICON digitalt fiernkon-
trollsystem, kan du enkelt endre lysstyrken for malerpakken ved & bruke
kontrollene pa gassen. For & endre lysstyrken gar du til DISPLAY-menyen
og gjer felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge LIGHTING.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
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" EDITMENU
| DISPLAY |
DATA SRCS
- POPUPS

DISPLAY

LIGHTING
CONTRAST

# SCREENS




Baklys

Bruk SOURCE pa LIGHTING-menyen til & velge kilden for kontroll av lys-
styrken.

*Velg BUS DATA for a bestemme lysstyrken fra en ICON digital fjern-
kontroll.

*Velg INSTRUMENT for & bestemme lysstyrken fra turtelleren.

*Velg CONTROL for & bestemme baklyset for LCD-displayet og tallski-
ven uavhengig av hverandre.

Slik velger du CONTROL-innstillingen:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge CONTROL.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge
*DEPNDNT for & angi baklyskontrollen for tallskiven og LCD-displayet
til samme verdi.

*INDPNDNT for & angi baklyskontrollen for tallskiven og LCD-displayet
uavhengig av hverandre.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre valget.

" LIGHTING |

CONTROL
LCD SRC

DIAL SRC

" CONTROL
- DEPND
INDPNDNT
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Velge baklyskilde

Hvis CONTROL er angitt til DEPNDNT, har LIGHTING-menyen ett enkelt
SOURCE-alternativ.

Hvis CONTROL er angitt til INDPNDNT, har bade LCD-alternativet og
DIAL-alternativet (tallskiven) en kilde.

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge kilden.

*Bruk BUS DATA til & angi kilden til en ICON digital fiernkontroll.
*Bruk INSTRMENT til & angi kilden til turtelleren.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre valget.
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Baklys for display og tallskive

Kontrollavhengig
For a justere baklyset nar baklyskontrollen er angitt til DEPNDNT, gar du til
LIGHTING-menyen og gjer felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til 4 velge SYSTEM.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Trykk OPP-knappen for & fa baklys med hayere intensitet, eller trykk
NED-knappen for a dimme intensiteten.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre valget.

" LIGHTING |

SYSTEM
CONTROL

SOURCE

.

7~ AORY ~N
TO ADJ DIAL
LIGHTING

100%
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Uavhengig av kontroll

For a justere baklyset nar baklyskontrollen er angitt til INDPNDNT, gar du é )
til LIGHTING-menyen og gjer falgende: LIGHTING

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge LCD eller DIAL. DlAL

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge CONTROL

4.) Trykk OPP-knappen for a fa baklys med heyere intensitet, eller trykk LCD SRC
8 J

NED-knappen for & dimme intensiteten.
5.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre valget.

4 A OR v ™
TO ADJ DIAL
LIGHTING
100%
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Justere displaykontrasten

Det finnes to metoder for justering av kontrasten til ICON-malerpakken. Se
Kontrastinnstillinger pa side 15. Du kan ogsa EDIT MENU til & endre
kontrasten. Ga til DISPLAY-menyen, og gjer felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge CONTRAST.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Trykk OPP-knappen for a gke eller NED-knappen for & redusere kon-
trastnivaet til LCD-skjermen pa turtelleren og speedometeret.

Det finnes 22 definerte kontrastnivaer. Kontrastnivaet endres til negativ
modus (hvit skrift pA mark bakgrunn) halvveis gjennom de 22 forhandsde-
finerte kontrastinnstillingene.

Kontrastinnstillingen lagres automatisk i turtelleren og synkroniseres til alle
ICON-mélere.

AORY |
TO ADJUST
LCD

CONTRAST

.

ENGINETEMP
136 °F

WATER PRESS
5.2 PSI
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Angi antall datasider

Standard antall datasider er fire. En dataside kan inneholde opptil to data-
felt. For a legge til eller slette datasider gar du til DISPLAY-menyen og gjar
felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge # OF SCREENS.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Trykk OPP-knappen for & gke, eller trykk NED-knappen for & redu-
sere antall datasider.

Minste antall datasider er én og maksimalt antall er ni.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre valget.
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DISPLAY

# SCREENS
PAGE SETUP

DFLT SCREEN

~

" #SCREENS
[

AORYV




Sideoppsett

Bruk sideoppsettet til & velge datafeltene som skal vises. Se Datafelt pa
side 126 for a se se en liste over tilgjengelige datafelt. For a redigere data-
feltene som vises, gar du til DISPLAY-menyen og gjer falgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge PAGE SETUP.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge nummeret pa siden du vil
redigere datafelt for.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for a ga til siden som skal redigeres.

DISPLAY

PAGE SETUP
DFLT SCREEN

AUTO SCROLL

~

 PAGE SETUP
[

AORYV

. J/
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5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge datafeltet som skal vise pa
linje én.
6.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre valget.

7.) Gjenta trinn 4 til 6 for & velge datafeltet som skal vises pa linje to pa
den valgte datasiden.
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Angi standard dataside

Standard dataside er den fgrste datasiden som vises hver gang systemet
slas PA. For & velge standard dataside géar du til DISPLAY-menyen og gjar

felgende:
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge DFLT SCREEN.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge standard dataside.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre valget.

DISPLAY
DFLT SCREEN
AUTO SCROLL
| SETUNITS

(AQRVTO
CYCLE SCRNS
HOLD MODE

TO SELECT
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Automatisk rulling av datasider

Med funksjonen AUTO SCROLL for datasider rulles det automatisk gjen-
nom datasidene med et brukerdefinert tidsintervall. For a sette opp og akti-
vere automatisk rulling gar du til DISPLAY-menyen og gjer falgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge AUTO SCROLL.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge STATUS.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ON eller OFF.

6.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre statusvalget.
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AUTOSCROLL

STATUS
TIVE

AUTO SCROLL
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OFF




Slik endrer du tidsintervallet for automatisk rulling:
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge TIME.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Trykk OPP-knappen for & gke, eller trykk NED-knappen for & redu-
sere tidsintervallet.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
Minste intervall for automatisk rulling er ett sekund, og maksimalt intervall
er 60 sekunder.

5.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre intervallinnstillingen.

AUTO SCROLL
TIME INTRVL

1 SEC
AORY

SETTING
SAVED!
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Angi visningsenheter

Visningsenhetene for turtelleren og speedometeret bestemmes av turtelle-
ren. Standard visningsenheter angis under oppsett av systemet. Se Sys-
temoppsett pa side 8.

Visningsenhetene for volum, distanse, hastighet, temperatur, dybde og
trykk kan angis individuelt. For & endre visningsenhetene gar du til DIS-
PLAY-menyen og gjer fglgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge visningsenheten som skal
endres.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge @nsket enhet.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
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Stille klokken

Datafeltet CLOCK er tilgjengelig hvis det er koblet en GPS til systemet.
Velg gjeldende tidssoneforskyvning for klokken for & vise riktig lokal tid.
Klokke data kan vises i 12- eller 24-timers format. For & stille klokken gar
du til DISPLAY-menyen og gjar falgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge CLOCK.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

Slik endrer du klokkedatatypen:

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge TYPE.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge klokkeslettformatet 12
HOUR eller 24 HOUR.

6.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre valget.

CLOCK
TYPE
TIME OFFSET

 CLOCKTYPE

12 HOURS
24 HOURS

71



Slik endrer du tidsforskyvningen:
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge TIME OFFSET.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge riktig TIME OFFSET-verdi.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
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DATA SOURCES

Bruk DATA SOURCES-menyen til & angi motorforekomst og angi eller til-
bakestille vedlikeholdsintervall for motoren. Bruk datakildemenyen til &
angi forekomst-ID 2-tommers ICON-malere for batteri og oljeniva.
ICON-turtelleren kan bruke opptil fem analoge sendere for drivstoff, trim,
ballast, agnbrgnn, ror, ferskvann, gravann og kloakkvann. Se i gjeldende
brukerhandbok for installasjon av ICON-malere for a fa instruksjoner om
installering. Slik gar du til datakildemenyen:

1.) Trykk én gang pa MODE-knappen.

2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge EDIT MENU.
3.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

4.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge DATA SRCS.
5.) Trykk og hold MODE-knappen for a angi valget.

" EDITMENU
POP UPS
SYSTEN

" DATASRCS

__ENGINE
TRIM

BATTERY
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Motor-ID
EHGINE-datakiIc}en blg satt opp under oppsett av systemet. I?'or a endre ENGINE
GINE IDen gar du til DATA SRCS-menyen og gjer felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ENGINE. lmmmg]}.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ENGINE ID. RESET |NTRV
4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget. MA'NT INTRV
5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge den nye motor-IDen. 9 )
6.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre den nye motor-IDen.

SETENGINE ID
MID PORT
CENTER
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Vedlikeholdsintervall motor

ICON-turtelleren kan overvake antall timer motordrift og varsle fgreren nar
det er ngdvendig med vedlikehold. For & angi vedlikeholdsintervallet gar
du til DATA SRCS-menyen og gjer falgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ENGINE.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge MAINT INTRV.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

5.) Trykk OPP-knappen for & gke, eller trykk NED-knappen for & redu-
sere vedlikeholdsintervallet.

6.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre innstillingen.

SELECT
MAINT INTRV

0 HRS
AORY

SETTING
SAVED!
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Tilbakestille vedlikeholdsintervall for motor
For & tilbakestille vedlikeholdsintervallet for motoren gar du til DATA
SRCS-menyen og gjer falgende:
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ENGINE.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge RESET INTRV.
4.) Trykk og hold MODE-knappen.
Nar du ser meldingen RESET INTERVAL?

5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge YES for & tilbakestille vedli-
keholdsintervallet eller NO for & avslutte.
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Trimme

ICON-malerpakken kan overvake flere trimsendere. Standard trimsender
er angitt til NMEA 2000. For & endre trimsenderinnstillingen gar du til
DATA SRCS-menyen og gjer felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge TRIM.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge TRIM SENDER.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge gnsket trimsender.

6.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre valget.

TRIM
TRIM SENDER!
CAL SENDER

“TRIM SENDER|
| NMEA 2000 |
EVINRUDE

MERCURY
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Kalibrere trimsender
Bruk /ICON-turtelleren til & kalibrere trimsenderen. For a kalibrere trimsen-
deren gar du til DATA SRCS-menyen og gjer felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge TRIM.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge CAL SENDER.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & ga til kalibrering.

5.) LCD-skjermen viser fglgende: HOLD MODE FOR > 1 SEC WHEN
TRIM FULL DOWN.

6.) Segrg for at motoren star i trimposisjon helt NED. Trykk deretter og
hold MODE-knappen for a lagre posisjonen for trim NED.

7.) LCD-skjermen viser folgende: SETTING SAVED!
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8.) LCD-skjermen viser fglgende: HOLD MODE FOR > 1 SEC WHEN
TRIM FULL UP

9.) Serg for at motoren star i trimposisjon helt OPP. Trykk deretter og
hold MODE-knappen for a lagre posisjonen for trim OPP.

10.) LCD-skjermen viser fglgende: SETTING SAVED!
Trimsenderen er na kalibrert.

HOLD MODE |
SETTING PER > 1 SEC SETTING
SAVED! WHEN TRIM SAVED!
FULL UP




Batteri

Bruk BATTERY-datakilden til & overvake batteriene som er installert i sys-
temet. Standard batteriforekomst tilsvarer motor-IDen. Antall batterier er
angitt til antall motorer valgt under oppsett av systemet. For & endre batte-
riinnstillinger du til DATA SRCS-menyen og gjer felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge BATTERY.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge antall batterier.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre valget.
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Oljeniva
Bruk OIL LEVEL-kilden til & overvake oljetankene som er installert i syste-
met. Standard oljenivaforekomst tilsvarer motor-IDen. Antall oljetanker er
angitt til antall motorer valgt under oppsett av systemet. For & endre oljeni-
vainnstillinger du til DATA SRCS-menyen og gjer felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge OIL LEVEL.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge antall oljetanker.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre valget.

" NUMBER OF
OIL TANKS

ARV

SETTING
SAVED!
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Analog

Bruk ANALOG-menyen til & definere analoge innganger koblet til turtelle-
ren. ICON-turtelleren kan overvake opptil fem analoge innganger. Tilkob-
linger til ledningsnettet for turtelleren og det valgfrie ledningsnettet for

analoge innganger er merket som angitt i tabellen nedenfor:

" DATASRCS
ENGINE
TRIN

inr?;:lizgnr. Pinne nr. Kontakt Funksjon
1 6 12-pinners Drivstoffniva/ror/trim
2 7 12-pinners Drivstoffniva/ror/trim
3 8 12-pinners Drivstoffniva/ror/trim
4 3 6-pinners Drivstoffniva/ror/trim
5 4 6-pinners Drivstoffniva/ror/trim

De analoge inngangene stgtter drivstoff, trim, ballast, ror, ferskvann, gra-
vann eller kloakkvann. Hvis de analoge inngangene brukes for drivstoff,
MA nummeret pa den analoge inngangen tilsvare nummeret p& drivstoff-

tanken.

For & sette opp analoge innganger gar du til DATA SRCS-menyen og gjar

folgende:
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1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til &4 velge ANALOG.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge nummeret for den analoge
inngangen.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre valget av analog inngang.
5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge type analog inngang.
6.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi senderens resistans.
Obs! Valg av BALLAST krever at det velges et ballasttanknummer.

7.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge senderens resistans.
8.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre valget.

-

LER
FUEL
TRIN

" SENDER |

 US 240-33
EURO 10- 180
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POP-UPS-funksjonen

POP-UPS-funksjonen apner et popup-vindu som varsler brukeren nar det
skjer endringer i en overvaket kategori (turtall, motortrim eller ror).
Popup-vinduer vises nar en brukerdefinert trinnvis endring av en maling

skjer.
Standardinnstillingen for popup-vindu er OFF (unntatt for TRIM). Sla PA
popup-vinduer, og angi grenseverdiene for datafeltene.

1.) Trykk én gang pa MODE-knappen.

2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge EDIT MENU.

3.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

4.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge POP UPS.

5.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
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6.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge RPM, TRIM CHANGE eller
RUDDER.

7.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
Slik slar du popup-vinduer PA eller AV:

8.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge STATUS.
9.) Trykk og hold MODE-knappen for a angi valget.
10.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge ON eller OFF.
11.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre valget.
Slik angir du grenseverdiene for popup-vinduer:

12.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge VALUE.
13.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

14.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge @nsket verdi for a aktivere
popup-vinduet.

15.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre innstillingen.

" RPMSTATUS |
OFF
ON

~

" RPM VALUE

AORYV
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Angi egendefinert popup-vindu

e ™
Et egendefinert popup-vindu kan angis for valgte datafelt som vises av POP UPS
ICON-turtelleren. For a angi et egendefinert popup-vindu gar du til POP

UPS-menyen og gjer felgende: CSTM AL - m *:,

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge CSTM ALRMS.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget. DURAT'ON

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge gnsket datafelt. RPM
*Tilgjengelige datafelt er DEPTH, OIL LEVEL, OIL PRESSURE og
ENGINE TEMP. = =

4.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre valget.
5.) Fglg trinn 8 til 15 fra popup-vindusdelen for & angi status og verdi for

popup-vinduet.

 CSTM ALRMS |

"DEPTHWARN

OIL LEVEL
TENP
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Dybdevarsel

Hvis baten er utstyrt med en NMEA 2000 dybdemaler, kan det angis egen-

definerte popup-vinduer for grunt vann og dypt vann. For & fa ngyaktige

varsler angir du kjgldybden (KEEL OFFSET) for baten. For & dybdealar-

mer gar du til CSTM ALRMS-menyen for popup-vinduer og gjer felgende:
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge DEPTH WARN.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge SHALLOW, DEEP WATER
eller KEEL OFFSET.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & angi gnsket dybde.
6.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre innstillingen.

" DEPTHWARN |

SHALLOW
DEEP WATER

KEEL OFFSET

" SHALLOW
DEPTHWARN

ARV
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Varighet for popup-vindu
Angi varigheten for popup-vinduet for & definere hvor lang tid et
popup-vindu skal vaere synlig for skjermen gar tilbake til standard data-
side. For & angi varigheten for popup-vinduet gar du til POP UPS-menyen
og gjer felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge DURATION.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Trykk OPP-knappen for & gke, eller trykk NED-knappen for & redu-
sere varigheten for popup-vinduet.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre innstillingen.
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Bruke speedometeret
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Standardsider

Nar egentesten er fullfgrt, viser ICON-speedometeret standard dataside. Standard datasider fra fabrikken
vises nedenfor.

Trykk OPP- eller NED-knappen for & rulle gjennom standard visningssider.

GPS SPEED | CEUELTANK 1 EST RANGE
33.4 MPH I 15,6 MILES
FUEL ECON EUEL RANGE TRIP LOG
12,5 GPH ) 2156 MILES | 110.5 MILES )
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Alternativer pa redigeringsme-
nyen

Bruk EDIT MENU til & endre ICON-malerinnstillinger. Fglgende alternati-
ver finnes pa speedometerets redigeringsmeny:

*SYSTEM: Brukes til & foreta globale speedometerendringer.
*DISPLAY: Brukes til a redigere datasider.
*DATA SRCS: Brukes til a angi datakilder.
*CAL SPEEDO: Brukes til 4 kalibrere speedometeret.
*POP UPS: Brukes til a angi brukerdefinerte informasjonsdisplayer.
*MAXSPEED: Brukes til a vise/tilbakestille maksimal registrert hastig-
het.

1.) Trykk én gang pa MODE-knappen for & vise menyalternativene.

2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge gnsket menyalternativ.

3.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi det valgte menyalternativet.

" EDITMENU
CAL SPEEDO
DISPLAY

DATA SRCS
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SYSTEM

Bruk SYSTEM-menyen til & endre lydinnstillinger, utfgre en egentest eller
en total tilbakestiling og vise gjeldende programvareinformasjon for
speedometeret.

1.) Trykk én gang pa MODE-knappen.

2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge SYSTEM.

3.) Trykk og hold MODE-knappen for a angi valget.

4.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge AUDIO, SELF TEST eller
MSTR RESET.

5.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
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SYSTEM
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Lydinnstillinger
Bruk AUDIO-menyen til sla hornet PA eller AV for lagring av innstillinger
eller trykking pa knapper.
Slik gar du til AUDIO-menyen:
1.) Trykk én gang pa MODE-knappen.
2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge SYSTEM-menyen.
3.) Trykk og hold MODE-knappen for a angi valget.
4.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge AUDIO.
5.) Trykk og hold MODE-knappen for a ga til AUDIO-menyen.

SYSTEM

__AUDIO
SELFTEST

MSTR RESET

AUDIO

SET SAVED
BTN PRESS
ALL
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Innstilling lagret
Bruk SET SAVED til & sl& hornet PA eller AV etter at en innstilling er lagret
i ICON-speedometeret. For & endre innstillingen gar du til AUDIO-menyen
og gjer felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge SET SAVED.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ON eller OFF.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre innstillingen. Maleren viser
SETTING SAVED!
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Knappetrykk
Bruk BTN PRESS til & sla hornet PA eller AV nar det trykkes pa en knapp
pa speedometeret. For & endre innstillingen gar du til AUDIO-menyen og
gjer felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge BTN PRESS.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi BTN PRESS.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ON eller OFF.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre innstillingen. Maleren viser
SETTING SAVED!

AUDIO

BTN PRESS |
ALL

SET SAVED

" BTNPRESS |

__ON
OFF
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Systemlyd
Bruk ALL til & sl& hornet PA eller AV for alle lydmenyalternativene For & é
endre innstillingen gar du til AUDIO-menyen og gjer felgende: AU DIO
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ALL. ALL
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi ALL.
3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ON eller OFF. SET SAVED
4.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre innstillingen. LCD-skjermen
viser SETTING SAVED! BTN PRESS
- J

SETTING
SAVED!
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Egentest

Bruk egentestfunksjonen til &8 teste om /ICON-malerpakken kommuniserer
med speedometeret. For a utfgre en egentest gar du til SYSTEM-menyen

og gjer felgende:
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til 4 velge SELF-TEST.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi SELF-TEST.
3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge YES.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for a starte egentesten.

Mens egentesten pagar:

*Viseren gar til nullstilling, og speedometeret avgir et lydsignal.
LCD-skjermen viser THE SELF TEST MODE IS IN OPERATION.
*Viseren sveipes til fullt utslag, og speedometeret avgir et lydsignal.
*Viseren gar til gjeldende verdi, og speedometeret avgir et siste lydsig-

nal.
*L CD-skjermbildet for /ICON-speedometeret viser SELF TEST COM-

PLETE!

" PERFORM |
SELFTEST?
YES
NO

SELFTEST
COMPLETE!
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Total tilbakestilling

Bruk funksjonen for total tilbakestilling (MASTER RESET) til & tilbakestille
speedometeret til standardinnstillingene fra fabrikken.

For a utfgre total tilbakestilling gar du tii SYSTEM-menyen og gjer fal-
gende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge MSTR RESET.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge YES eller NO.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
Hvis du velger NO, gar maleren tilbake til SYSTEM-menyen. Hvis du vel-
ger YES, fortsettes det med neste trinn.

En varselmelding vises i fem sekunder, og hornet avgir tre lydsignaler.
Deretter viser LCD-skjermen fglgende melding: CONTINUE WITH
RESET?

5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge YES eller NO.
6.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
Hvis du velger NO, gar maleren tilbake til SYSTEM-menyen.

Hvis du velger YES, tilbakestilles ICON-maleren til standardinnstillingene
fra fabrikken.
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Programvareversjon

Bruk programvarefunksjonen til & vise gjeldende versjon av programvaren
i speedometeret. Denne informasjonen kan veere nyttig nar du har kontakt
med teknisk kundestatte.

For a vise programvareversjonen gar du til SYSTEM-menyen og gjer fol-
gende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge SOFTWARE.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

LCD-skjermen viser fglgende:
sprogramidentifikatoren (starter med bokstavene PGF)
erevisjon for programidentifikatoren
sutgivelsesdato for programvaren

SYSTEM

SOFTWARE
AUDIO

SELFTEST

[ SETPOPUP
FUEL ECON

0.0 GPH
AORY
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DISPLAY

Bruk DISPLAY-menyen til & utseendet og funksjonen til datasider. Bruk
ogsa displaymenyen til & angi antall datasider, redigere datafelt, velge
standard dataside og sl4 tilleggsfunksjoner PA eller AV. Slik endrer du dis-
playinnstillingene:

1.) Trykk én gang pa MODE-knappen.

2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge DISPLAY.

3.) Trykk og hold MODE-knappen for a angi valget.

4.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge DISPLAY.

5.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
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Angi antall datasider

Standard antall datasider er tre. En dataside kan inneholde opptil to data-
felt. For a legge til eller slette datasider gar du til DISPLAY-menyen og gjar
felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge # OF SCREENS.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Trykk OPP-knappen for & gke, eller trykk NED-knappen for & redu-
sere antall datasider.

Minste antall datasider er én og maksimalt antall er ni.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre valget.

DISPLAY

# SCREENS
PAGE SETUP

DFLT SCREEN

~

" #SCREENS
[

AORYV
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Sideoppsett

\
Bruk sideoppsettet til & velge datafeltene som skal vises. Se Datafelt pa DISPLAY
side 126 for a se se en liste over tilgjengelige datafelt. For a redigere data-

feltene som vises, gar du til DISPLAY-menyen og gjer fglgende: PAGE SETUP

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til 4 velge PAGE SETUP.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget. DFLT SCREEN

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge nummeret pa siden du vil AUTO SCROLL
\ J

redigere datafelt for.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for a ga til siden som skal redigeres.

 PAGE SETUP |

AORYV

. J/
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5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge datafeltet som skal vise pa
linje én.
6.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre valget.

7.) Gjenta trinn 4 til 6 for & velge datafeltet som skal vises pa linje to pa
den valgte datasiden.

" PG LINE 1

~

GPS SPEED
33.4 MPH

AORY
SETTING
SAVED!
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Angi standard dataside

Standard dataside er den fgrste datasiden som vises hver gang systemet

slas PA. For & velge standard dataside gar du til DISPLAY-menyen og gjar
felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge DFLT SCREEN.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge standard dataside.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre valget.
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Automatisk rulling av datasider

Med funksjonen AUTO SCROLL for datasider rulles det automatisk gjen-
nom datasidene med et brukerdefinert tidsintervall. For a sette opp og akti-
vere automatisk rulling gar du til DISPLAY-menyen og gjer falgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge AUTO SCROLL.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge STATUS.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge ON eller OFF.

6.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre statusvalget.

AUTOSCROLL

STATUS
TIVE

AUTO SCROLL
STATUS

0N
OFF
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Slik endrer du tidsintervallet for automatisk rulling:
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge TIME.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Trykk OPP-knappen for & gke, eller trykk NED-knappen for & redu-
sere tidsintervallet.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

Minste intervall for automatisk rulling er ett sekund, og maksimalt intervall
er 60 sekunder.

5.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre intervallinnstillingen.
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Stille klokken

Datafeltet CLOCK er tilgjengelig hvis det er koblet en GPS til systemet.
Velg gjeldende tidssoneforskyvning for klokken for & vise riktig lokal tid.
Klokke data kan vises i 12- eller 24-timers format. For & stille klokken gar
du til DISPLAY-menyen og gjar falgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge CLOCK.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
Slik endrer du klokkedatatypen:

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge TYPE.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge klokkeslettformatet 12
HOUR eller 24 HOUR.

6.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre valget.

CLOCK
TYPE
TIME OFFSET

 CLOCKTYPE

12 HOURS
24 HOURS
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Slik endrer du tidsforskyvningen:
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge TIME OFFSET.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge riktig TIME OFFSET-verdi.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
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DATA SOURCES

Bruk DATA SOURCES-menyen til & angi opptil fem analoge sendere for
hastighet, temperatur i sjgen og temperatur i luften. Se i gjeldende bruker-
handbok for installasjon av ICON-malere for & fa instruksjoner om installe-
ring. Slik gar du til datakildemenyen:

1.) Trykk én gang pa MODE-knappen.

2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge EDIT MENU.

3.) Trykk og hold MODE-knappen for a angi valget.

4.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge DATA SRCS.

5.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

" EDITMENU

DATA SRCS
POP UPS

SYSTEN

" DATASRCS

_SPEEDO
WATERTEMP

AIRTEMP
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Velge speedometerkilde

e ™
Standard speedometerkilde er angitt til GPS. For a endre speedometerkil-
den gar du til DATA SRCS-menyen og gjer fglgende: DATA SRCS
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge SPEEDO. m
2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge PADL WHEEL, GPS eller WATER TEMP

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

BUS DATA. AIRTEMP

" SPEEDO
PADL WHEEL |
GPS
| BUSDATA
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Velge kilde for temperatur i sjgen

e ™
Standardkilde for temperaturen i sjgen er angitt tiil ANALOG sender. For a DATA SRCS
endre kilden for temperaturen i sjgen gar du tii DATA SRCS-menyen og

gjer felgende: WATER TE ]

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge WATER TEMP.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget. AIRTEMP
3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ANALOG eller BUS DATA. SPEEDO

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

" WATERTEMP

ANALOG
BUS DATA
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Velge kilde for temperatur i luften

Standardkilde for temperaturen i luften er angitt til ANALOG sender. For a DATA SRCS
endre kilden for temperaturen i luften gar du til DATA SRCS-menyen og

gjor felgende: N AlRTE ]

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til 4 velge AIR TEMP.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget. SPEEDO
3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ANALOG eller BUS DATA.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget. WATER TEMP

" ARTEWP |

ANALOG
BUS DATA
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Kalibrere speedometeret

Kalibrer speedometeret ved & bruke inndata fra pitotrgrporten eller skovl-
hjulet som hastighetskilde. For & f& best mulig resultat kalibrere du speed-
ometeret mens du kjerer i en kjent konstant hastighet nzer midten av
skalaen pa tallskiven. For a kalibrere speedometeret gar du til EDIT MENU

og gjer falgende:
1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge CAL SPEEDO.
2.) Trykk og hold MODE-knappen for a starte kalibreringen.

3.) Mens du kjgrer i en konstant hastighet bruker du OPP- eller
NED-knappen til & justere speedometerpekeren.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre kalibreringsinnstillingen.

" EDITMENU
CAL SPEEDO
DISPLAY

DATA SRCS

" CALIBRATE |
MID RANGE

ARV
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Popup-funksjonen
e ™

Popup-funksjonen varsler brukeren nar det skjer endringer i en overvaket EDIT MENU
kategori (hastighet, drivstoffekonomi, temperatur i sjgen eller beregnet
rekkevidde). Popup-vinduer vises nar en brukerdefinert trinnvis endring av POP UPS
en maling skjer.
Standardinnstillingen for popup-vinduer er OFF. Sla PA popup-vinduer, og MAX SPEED
angi grenseverdiene for datafeltene. SYSTEM

1.) Trykk én gang pa MODE-knappen. L l

2.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge POP UPS.

3.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
4.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge FUEL ECON, SPEED,

WATER TEMP eller EST RNGE. -~ ~
5.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget. POP UPS

FUEL ECON
SPEED
WATERTEMP
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Slik slar du popup-vinduer PA eller AV:
6.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge STATUS.
7.) Trykk og hold MODE-knappen for a angi valget.
8.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge ON eller OFF.
9.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre valget.

Slik angir du grenseverdiene for popup-vinduer:
10.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge VALUE.
11.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

12.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge @nsket verdi for a aktivere
popup-vinduet.

13.) Trykk og hold MODE-knappen for a lagre innstillingen.

[ SETPOPUP
FUEL ECON

ARV

SETTING
SAVED!
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Varighet for popup-vindu
Angi varigheten for popup-vinduet for & definere hvor lang tid et
popup-vindu skal vaere synlig for skjermen gar tilbake til standard data-
side. For & angi varigheten for popup-vinduet gar du til POP UPS-menyen
og gjer felgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge DURATION.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.

3.) Trykk OPP-knappen for & gke, eller trykk NED-knappen for & redu-
sere varigheten for popup-vinduet.

4.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre innstillingen.
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Maksimal hastighet

Bruk funksjonen for maksimal hastighet til & registrere den maksimale has-
tigheten som speedometeret har nadd. For a vise eller tilbakestillemaksi-
mal hastighet gar du til EDIT MENU og gjer falgende:

1.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge MAX SPEED.

2.) Trykk og hold MODE-knappen for & angi valget.
Slik viser du maksimal hastighet:

3.) Bruk OPP- eller NED-knappen til & velge VIEW.
4.) Trykk og hold MODE-knappen for & vise maksimal hastighet.
Slik tilbakestiller du maksimal hastighet:

5.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge RESET.

6.) Trykk og hold MODE-knappen for & tilbakestille maksimal hastighet.
LCD-skjermen viser folgende: RESET MAX SPEED?

7.) Bruk OPP- eller NED-knappen til a velge YES for a tilbakestille eller

NO for & avslutte.

8.) Trykk og hold MODE-knappen for & lagre valget.

" EDITMENU

MAX SPEED
SYSTEN

CAL SPEEDO

" MAX SPEED

RESET
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Merknader
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Feilsgking
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Feilsgkingstrinn

Bruk en elimineringsprosess til a feilsgke nettverksproblemer.

1. Hvis LCD-skjermen pa ICON-maleren viser verdien null (0) i et av data-
feltene, indikerer det at maleren ikke mottar signal fra én eller flere enhe-
ter.

« Kontroller at alle enheter er konfigurert.

* Hvis flere displayer viser “0”, kontroller du felles elementer som kabler og
T-kontakter.

* Fjern komponenter fra nettverket én om gangen for a isolere hvilken
som kan ha feil.

* Se etter skadede deler. Se etter korrosjon pa kontakter.

* Bytt ut med komponenter du vet er i orden (fgler, kabler eller T-kontakter)
for & isolere komponenten med feil.

» Koble til komponenten som er i orden, igjen i nettverket, og fiern den
neste.

* Fortsett denne prosessen for hver enhet, kabel eller T-kontakt i nettver-
ket til du finner delen med feil.

Obs! Nar du kobler til en kontakt igjen i nettverket, ma du sla strammen til
nettverket AV og PA igjen for & tilbakestille maleren/mélerne.
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Motorvarsler

ICON-malere overvaker motorens tilstander og viser advarsler nar det oppstar en feil. Se brukerhandbo-
ken for pAhengsmotoren hvis det vises motorvarsler.

VARSELMELDING
SOM VISES

MULIG ARSAK

PROSEDYRE

Check Engine

En Check Engine-tilstand varsles néar det
osttér en kritisk tilstand i motoren, eller nar
det kreves service.

- En "kritisk" tilstand aktiverer S.A.F.E. (lredusert tur-

tall) - Be om hjelp for & umiddelbart ga til havn og
kontakte en forhandler. Fortsatt drifti S.A.FE. kan
fare til en tilstand der motoren stoppes.

- Et mindre serviceproblem vil IKK
- Kontakt forhandleren din sa snart som mulig.

aktivere S.A.F.E.

Over Temperature

Motor eller EMM er over temperaturomradet
for drift.

Kontroller kjglevannet til vanninntaksskjermene.

Low Oil Level

Det har blitt pavist lavt oljeniva.

Fyll pa oljetanken.

Low System Voltage

Det har blitt pavist en tilstand med lav spen-
ning.

Throttle Position Sensor

Det har blitt pavist en feil pa faleren for gass-
posisjon.

Kontakt en forhandler for service.

Rev Limit Exceeded

@vre grense for turtall er overskredet.

Reduser gassen.

Power Reduction

EMM har aktivert S.A.F.E.

Engine Shutting Down

EMM har aktivert stopp av motoren.

Kontakt en forhandler for service umiddelbart.

Neutral Start Protection

Motoren er forsgkt startet mens den star i gir.

Skift giret til NOYTRAL.
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Evinrude E-TEC motorvarsler

ICON-malere overvaker motorens tilstander og viser advarsler nar det oppstar en feil. Tabellen nedenfor
viser varsler som er spesifikke for Evinrude E-TEC-modeller. Se brukerhandboken for pahengsmotoren
hvis det vises motorvarsler.

VARSELMELDING SOM VISES MULIG ARSAK PROSEDYRE

RPM RDUCE RESTRT ENG FUEL QLTY? SEE DLR |Det er pavist vann i drivstoffet.

SENSOR FAULT SERVICE SOON Feil pa faler for vanntrykk. Kontakt en forhandler for

CHECK ENGINE WATER IN FUEL Vann er pavist i drivstoff / det er feil pa faleren. |Service.

CHECK ENGINE WARNING TPS FAULT Det er feil pa foleren for girposisjon.

CHECK ENGINE SYS VOLT FAULT gﬁgggm%?e{motoren 55 V-krets er utenfor

ENGINE OVER TEMP FAULT for . Koniraller Kalevannaimniakene. - |<oniakt en forhandier for

LOW BATTERY FAULT Batteriet er utladet.

NO OIL FAULT Feil pa/i oliepumpe/-krets.

RPM RDUCE ICON FAULT 107 SEE DLR Kommunikasjonsfeil for ICON-fjernkontroll

RPM RDUCE ICON FAULT 108 SEE DLR ICON-systemet har aktivert S.A.F.E.

RPM RDUCE ICON FAULT 109 SEE DLR Feil pa ICON fiernkontroll.

RPM RDUCE ICON FAULT 111 SEE DLR Kommunikasjonsfeil for ICON ESM Se brukerhandboken for
— ICON digital fiernkontroll.

RPM RDUCE ICON FAULT 149 SEE DLR Feil pa foler for ICON gassutlgser Kontakt forhandler.

RPM RDUCE ICON FAULT 150 SEE DLR Bevegelsesfeil for ICON gassutlgser

RPM RDUCE ICON FAULT 151 SEE DLR Feil pa fgler for ICON girutleser

RPM RDUCE ICON FAULT 152 SEE DLR Bevegelsesfeil for ICON girutlgser
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Feilsgkingsskjema for nettverk

OBSERVASJON

MULIG ARSAK

PROSEDYRE

"0" vises i datafelt.

Datakilder er ikke konfigurert.

Bruk DATA SRCS-menyen til & konfigurere datakilder.

ICON-systemet starter ikke.

S[Igingen for stremledningsnettet har
gatt.

Kontroller stremledningsnettet, sikringer og avbrytbar
B+ fra tenningsledningsnettet. Se under Obs! nedenfor.

Sikringen for strgmlednings-
nettet har gatt.

Nettverket trekker mer stram enn 3 A.

Kontroller alle tilkoblinger og ledninger. Koble fra tilbe-
hgr som er koblet til nettverket. Isoler tilbehagr som kan
ha overbelastning eller kortslutning.

Ingen hastighet vises.

Hastighet over vann (SOW)
vises Ikke.

Krever inndata fra NMEA 2000 has-
Egrlletstransduser, GPS eller skovl-
jul.

Hastighet i forhold til jordov-
erflaten (SOG) vises ikke.

Krever inndata fra NMEA 2000 GPS.

Vanndybden vises ikke.

Krever NMEA 2000 dybdetransduser.

Temperaturen i sjgen vises
ikke.

Krever NMEA 2000 temperaturtrans-
duser eller analog sender.

Nivaet i drivstofftanken vises
ikke.

Krever fgler for drivstoffniva eller ana-
log sender.

Drivstoff gkonomi (FUEL
ECON) vises ikke.

Krever inndata fra NMEA 2000 GPS.

Kontroller at enheten er installert og tilkoblet nettverket.

Obs! Ledningsnettet for turtelleren i ICON-malernettverket ma vaere koblet til NMEA 2000-nettverket via enhetsporten pa en T-kontakt.
Feiljusterte T-kontakter kan fare til at sikringen for stremtilfgrsel tiil NMEA 2000-nettverket gar, og forstyrre eller stanse kommuni-

kasjon i systemet.
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OBSERVASJON

MULIG ARSAK

PROSEDYRE

Nivaet i oljetanken vises ikke.

Krever inndata fra oljetanksender.

Hver oljetank bruker en konverter som er spesifikk for
pahengsmotorens posisjon.

Vanntrykket i motoren vises
ikke.

Krever inndata fra en vanntrykks-
transduser.

Hvis det brukes en blokkmontert vanntrykkstransduser,
%rI\L:’I;/(Iar du Evinrude Diagnostics-programvaren til & angi

Feil i vanntrykk etter fgrste
oppsett.

Det er feil pa vannpumpen.

Den blokkmonterte vanntrykksfgale-
ren er ikke koblet til motorens EMM.

Vanntrykkfeleren i NMEA 2000-nett-
verket er ikke riktig konfigurert.

Motorens EMM er ikke riktig konfigu-
rert for vanntrykkfgleren.

Kontroller vannpumpens funksjon.

Kontroller tilkoblingen for den blokkmonterte vanntrykk-
feleren pa motorens EMM.

Bytt ut NMEA 2000-vanntrykkfgleren med en kompo-
nent du vet er i orden.

Bruk Evinrude Diagnostics til & kontrollere innstillingen
for vanntrykkfeleren.

Det er feil pa displayet til
ICON-instrumentet.

Spenningen i stramtilfgrselen er
lavere enn 12,5 V.

En eller flere terminatorer mangler i
NMEA 2000-nettverket.

Kontroller at det er minst 12,5 V mellom polene pa
strgmtilfgrselsbatteriet.

Kontroller at det er installert to terminatorer i NMEA
2000-nettverket. Kontroller om nettverksbusskabelen
og kontaktene pa enhetene.

Méleren tilbakestilles g{en-
tatte ganger til fabrikkstan-
dardene.

Hvis dette skjer nar det brukes mye
gtml_m, kan batteriets tilstand veere
arlig.

Kontroller spenningen pé batteriet som leverer strgm til
systemet, mens rpot.orenfar. Kontroller tilkoblingene til
tenning og jord pa pinne 4 og 5 pa turtelleren.
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Referanse
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Datafelt

TURTELLER

Forkortelse Funksjon Forkortelse Funksjon
RPM Motorhastighet, omdreininger per TFUEL USED | Total mengde drivstoff brukt
OIL PRESS Oljetrykk TFUEL LEFT Total mengde gjenvaerende drivstoff
OIL TEMP Oljetemperatur TFUEL INST Total faktisk drivstofflyt
COOLANT Kjolevaesketemperatur TFUEL AVG Total gjennomsnittlig drivstofflyt
PORT TEMP Motortemperatur FUEL ECON Drivstoffekonomi
PORT HOURS Antall motortimer LAT/LONG Breddegrad/lengdegrad
TRANS GEAR Girposisjon GPS SPEED GPS-hastighet
TRANS PRESS Girkassens oljetrykk COG Kurs i forhold til jordoverflaten
THROTTLE Prosent gass CLOCK Klokke
ENGINE LOAD Motorbelastning HEADING Retning
FUEL TANK # Drivstofftank 1-5 BATTERY # Batteri 1-5
FUEL USED Drivstoff brukt TRIM Trimming
FUEL LEFT Gjenveerende drivstoff DEPTH Dybde
FUEL INST Faktisk drivstofflyt WATER PRESS Vanntrykk
FUEL FLOW Gjennomsnittlig drivstofflyt BALLAST # Ballasttank 1-5
OIL LEVEL # Oljeniva 1-5 TRIP A FUEL Drivstofforbruk tripp A
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TURTELLER

Forkortelse Funksjon Forkortelse Funksjon
BAITWELL Agnbrgnn TRIP A ODO Kilometerteller tripp A
BLACK WATER Kloakkvann TRIP A FAVG Gjennomsnittlig drivstofflyt tripp A
GRAY WATER Gravann SEASN HOURS | Antall motortimer sesong
RUDDER Rorvinkel SEASN FUEL Drivstofforbruk sesong
BAROMETER Barometertrykk SEASON ODO Kilometerteller sesong
TRIP A HOURS Antall motortimer tripp A SEASN FAVG Gjennomsnittlig drivstofflyt sesong
BATTERY # Batteriidentifikasjon FRESH WATER Ferskvannstank
BOOST Effektforbedring motor EST RANGE Beregnet rekkevidde
ODOMETER Kilometerteller
SPEEDOMETER

Forkortelse Funksjon Forkortelse Funksjon
GPS SPEED GPS-hastighet WATER TEMP Temperatur i sjg
SPEED Skovlhjulhastighet LAT/LONG Breddegrad/lengdegrad
AIR TEMP Lufttemperatur HEADING Retning
COG Kurs i forhold til jordoverflaten EST RANGE Beregnet rekkevidde
CLOCK Klokke FUEL ECON Drivstoffgkonomi
BAROMETER Barometertrykk FUEL LEFT Gjenvaerende drivstoff
MAX SPEED Registrert maksimalhastighet TFUEL USED Total mengde drivstoff brukt
FUEL TANK # Drivstofftank 1-5 TFUEL LEFT Total mengde gjenvaerende drivstoff
FUEL USED Drivstoff brukt
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Liste over forkortelser

ICON-maleren viser data med felgende forkortelser:

Forkortelse Funksjon Forkortelse Funksjon
BTN Knapp INTRVL Intervall
CAL Kalibrer LVL Niva
CLR Fjern MAINT INTRV | Vedlikeholdsintervall
CRRNT Strgm MID PORT Midtre babord motor
CSTM ALRMS |Egendefinerte alarmer MID STRBD Midtre styrbord motor
DEG Grad MSTR Total tilbakestilling
DEPNDNT Avhengig PRESS Trykk
DFLT Standard RSET Tilbakestill
DIAG MODE Diagnosemodus REMAIN SRC |Kilde gjenvaerende
ECON Jkonomi SCRNS Skjermer
ENGINE ID Motoridentifikasjon SET Innstilling
EST Beregnet SPEEDO Speedometer
EURO Europeisk SRCS Kilder
GMT Greenwich middeltid TEMP Temperatur
GPS Globalt posisjoneringssystem WARN Advarsel
INDPNDNT Uavhengig W/O Uten
INSTRMENT Instrument # Nummer
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Liste over stottede PGNer

PGN Datafunksjon
126992 KLOKKE og DATO (valgfri NMEA 2000 GPS)
127245 ROR
127488 RPM og TRIM motor
127489 TEMPERATUR, DRIVSTOFFLYT, TIMER, ADVARSLER, GASS, VANNTRYKK for motor (med valgfri vanntrykkfaler)
127493 Posisjon GIR, OLIETRYKK, OLJETEMPERATUR
127505 Veaeskeniva
127508 Batteristatus
128259 Hastighet over vann (SOW) og/eller i forhold til jordoverflaten (SOG) (valgfri smart transduser)
128267 DYBDE (valgfri dybdetransduser)
129025 Breddegrad og lengdegrad (valgfri NMEA 2000 GPS)
129026 Kurs (COG) og hastighet (SOG) i forhold til jordoverflaten (valgfri NMEA 2000 GPS)
130310 Atmosfeeretrykk
130827 Lyskontroll fra ICON digital fiernkontroll
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Merknader
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Produktgaranti
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Garantierklaering
BRP US INC. BEGRENSET GARANTI FOR EVINRUDE/JOHNSON GENUINE PARTS OG TILBEH@R
SOLGT | USA OG CANADA
BRP US Inc.” ("BRP") garanterer at Evinrude ®/Johnson ® Genuine Parts og tilbehar ("Produkt") solgt av autoriserte Evinrude- eller
Johnson-forhandlere i de femti statene i USA og Canada ikke skal ha defekter i materiale eller utfarelse for perioden og under for-
holdene som er beskrevet nedenfor. Denne begrensede garantien gjelder ikke for Produkter som ikke baerer Evinrude® eller John-
son® varemerker, som er laget av andre produsenter. Denne begrensede garantien omfatter bare den opprinnelige detaljkjgperen
("Kjeper") og kan ikke overfares til etterfalgende eiere. Denne garantien gjelder bare for Produkter kjgpt som nye og ubrukte fra en
forhandler som er autorisert til & distribuere Produktene i landet der salget ble utfert ("Forhandler").

Aluminiumspropeller, plastpropeller, propeller i rustfritt stal, Snap-ln® kontrollkabler og Dura-Tank® drivstofftanker dekkes av garan-
tien i TRETTISEKS (36) SAMMENHENGENDE MANEDER fra kjgpsdatoen.

ICON® motorkontrollsystemer og komponenter dekkes av garantien i TRETTISEKS (36) SAMMENHENGENDE MANEDER fra
kjgpsdatoen.

Motorhodeenhetene dekkes av garantien i TOLV (12) SAMMENHENGENDE MANEDER fra kjgpsdatoen.

Alle andre Produkter dekkes av garantien i en periode pa TOLV (12) SAMMENHENGENDE MANEDER fra kjgpsdatoen med mindre
de ble kjopt samtidig som motoren og er oppfaert pa salgsfakturaen.

Evinrude eller Johnson Genuine Parts tilbehgr solgt og rigget av en autorisert Evinrude- eller Johnson-forhandler i de femti stater i
USA og Canada og oppfgrt pa salgsfakturaen samtidig som motoren ble solgt, dekkes av den samme garantien pad TRETTISEKS
(36) SAMMENHENGENDE MANEDER som BRP US INC.'s BEGRENSEDE GARANTI FOR EVINRUDE® PAHENGSMOTORER.
Forbrukere ma beholde salgsfakturaen og presentere den for den autoriserte Evinrude- eller Johnson-forhandleren som utfgrer ser-
vicen, for at garantien skal veere gyldig.

Produkter kjapt til KOMMERSIELL BRUK eller som brukes kommersielt en eller annen gang i lgpet av garantiperioden, dekkes av
en garanti p&4 TOLV (12) SAMMENHENGENDE MANEDER fra kjgpsdatoen. Produktet brukes kommersielt nar det brukes i forbin-
delse med arbeid eller beskjeftigelse som skaper inntekt i Igpet av en hvilken som helst garantiperiode. Produktet brukes ogséa kom-
mersielt nar det, pa et hvilket som helst tidspunkt i lapet av garantiperioden, er montert pa en bat som har handelsmerkeplater eller
er registrert for handelsbruk.

Begrenset garanti for tilknyttede serier av maritimt tilbehor (ikke merkevare fra Evinrude eller Johnson)

Noe av det maritime tilbehgret i katalogen over Evinrude/Johnson Genuine Parts og tilbehgr selges ikke under merkenavnene Evin-
rude eller Johnson. Disse tilknyttede seriene av maritimt tilbehgr er plassert bakerst i katalogen og identifiseres med navnet pa pro-
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dusenten eller merkenavnene (f. eks. Teleflex®, Perko®, og sa videre). Garanti og produktstette for dette maritime tilbehgret som
ikke er merkevarer for Evinrude eller Johnson, administreres av de respektive produsentene. Alle foresparsler til BRP US Inc. som
gjelder slik maritimt tilbeher, vil bli videresendt til den riktige produsenten. For & fa raskere og mer direkte svar pa garanti- og pro-
duktproblemer for dette maritime tilbehgret kan du se den vedlagte listen og kontaktinformasjonen i denne. IKKE returner defekte
elementer eller sende et garantikrav til BRP US Inc. Warranty Department. Kontakt produsenten direkte. Alt tilbehar som selges i
denne katalogen, leveres med en garanti fra produsenten. Garantierklaeringer for disse finnes i innpakningsmaterialet som produktet
er/var pakket i.

Vintage Parts (argangsdeler)

Deler identifisert som Vintage Parts (argangsdeler) i katalogen og i BRP US Inc. Master Parts Price Book, dekkes ikke av BRP US
Inc.'s begrensede garanti for Evinrude/Johnson Genuine Parts og tilbehgr. Vintage Parts (drgangsdeler) selges uten garanti, men
kan i noen tilfeller returneres. Se delen om retur for betingelser for retur av Vintage Parts (drgangsdeler).

Faolgende punkter dekkes ikke under noen omstendigheter av garantien: (a) normal slitasje; (b) elementer til rutinemessig vedlike-
hold, inkludert, men ikke begrenset til, justeringer, oljeskift, vannpumper, vedlikehold av forgasser, skifting av tennplugger og sa
videre; (c) kosmetiske skader eller lakkskader som skyldes pavirkning fra veeret; eller (d) skade som skyldes feil eller manglende
montering/installasjon, vedlikehold, vinterklargjering, og eller oppbevaring; ikke & ha fulgt prosedyrene og anbefalingene i bruker-
handboken; fierning av deler, feil eller mangelfulle reparasjoner, service, vedlikehold eller endringer; bruk av deler eller tilbehagr som
ikke er produsert eller godkjent av BRP og som ikke er kompatible med Produktet eller paviker funksjonen, ytelsen eller holdbarhe-
ten til det negativt; reparasjoner gjort av noen, inkludert Kjgper, andre enn en autorisert forhandler; vanstell, misbruk, unormal bruk,
forssmmelse, rusing, feil bruk eller at Produktet har blitt brukt i uoverensstemmelse med anbefalt bruk i brukerhandboken; ytre
skade, ulykke, neddykking, vanninntrenging, brann, tyveri, vandalisme eller naturkatastrofe; bruk med drivstoff eller oljer eller smg-
remidler som ikke er egnet for bruk med Produktet (se bruksanvisningen); rust eller korrosjon; blokkering av kjglesystemet av et
fremmedlegeme.

Denne garantien blir ugyldig i sin helhet og annullert og ugyldig: (a) nar Produktet har blitt endret eller modifisert pa en slik mate at
det pavirker driften, yteevnen eller holdbarheten pa en negativ mate eller slik at tilsiktet bruk er endret; eller (b) nar Produktet er eller
har veert brukt til kappkjgring eller annen konkurransepreget aktivitet, pa et hvilket som helst tidspunkt.

FOR ALLE GARANTIER, UTTRYKTE ELLER UNDERFORSTATTE, INKLUDERT OG UTEN A VZARE BERGRENSET TIL ALLE
GARANTIER FOR SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR S/ZARSKILTE FORMAL, ER VARIGHETEN BEGRENSET TIL VARIG-
HETEN AV DENNE UTTRYKTE BEGRENSEDE GARANTIEN. ALLE TILFELDIGE, KONSEKVENTE, DIREKTE, INDIREKTE
ELLER ANDRE SKADER AV ALLE SLAG DEKKES IKKE UNDER DENNE GARANTIEN INKLUDERT, MEN IKKE BERGRENSET
TIL: bensinutgifter, utgifter til a transportere Produktet til og fra Forhandler, ta Produktet av en bat og montere det pa igjen, mekani-
kers reisetid, avgifter for a sette baten pa vannet og a ta den opp, kai- eller bryggeavagifter, slepings-, lagrings-, telefon-, mobiltelefon-
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eller telegramutgifter, leie av samme eller lignende Produkt eller bat mens baten er inne til service eller er unyttbar, taxi, reise, los;ji,
tap av eller skade pa personlig eiendom, bryderi, forsikringskostnader, tilbakebetaling av lan, tidstap, inntekt, omsetning, overskudd,
glede eller bruk av Produktet.

NOEN JURISDIKSJONER TILLATER IKKE PROTESTER, BEGRENSNINGER AV TILFELDIGE ELLER KONSEKVENTE

SKADER ELLER ANDRE UNNTAK SOM NEVNT OVENFOR. AV DEN GRUNN KAN DET HENDE AT DE IKKE GJELDER FOR
DEG. DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIELLE RETTIGHETER, OG DU KAN OGSA HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIE-
RER FRA JURISDIKSJON TIL JURISDIKSJON.

Kjgperen ma ta med seg Produktet, inkludert eventuelle defekte deler, og kjgpsbevis for Produktet (originalfaktura for salget) til For-
handleren umiddelbart etter at defekten oppstar og, i alle tilfeller, innenfor garantiperioden. Kjgperen ma signere reparasjons-/
arbeidsordren fgr reparasjon for & bekrefte garantidekning og mé gi BRP/Forhandleren rimelig mulighet til & reparere / bytte ut den
defekte delen. Alle deler som byttes tilfaller BRP.

BRPs forpliktelser under denne garantien er begrenset til, etter deres vurdering, a reparere eller bytte ut deler av Produktet som
viser seg a veere defekte i materiale eller utfarelse ut ifra BRPs skjgnn. Reparasjon eller bytting av deler gjeres uten kostnader for
deler og arbeid hos alle autoriserte Forhandlere. Kjgperen kan ikke kreve at Produktet skal tilbakekalles eller at kjgpet skal avlyses
hvis han/hun mener at garantien ikke blir overholdt. BRP forbeholder seg retten til & forbedre, omforme og endre Produkter uten a
pata seg ansvar for & oppdatere Produkter som ble produsert tidligere. Hvis det er behov for service som dekkes av garantien, uten-
for de 50 statene i USA eller Canada, ma Kjeper betale for tilleggsutgifter ifglge lokal forhold og forskrifter, inkludert, men ikke
begrenset til, frakt, forsikring, skatter, lisensavgifter, importtoll og eventuelle gkonomiske utgifter som regjeringer, stater, territorier og
deres organer palegger.

Ingen Distributgr, Forhandler eller annen person har fullmakt til & gi noen bekreftelse, representasjon eller garanti nar det gjelder
Produktet utenom det som star i denne begrensede garantien. Hvis det skjer, kan det ikke handheves mot BRP. BRP forbeholder
seg retten til & endre denne garantien pa et hvilket som helst tidspunkt, under den forstaelse at slike endringer ikke vil forandre
garantivilkarene som gjelder for Produkter som ble solgt med denne garantien.

Den Begrensede garantien gjelder bare for Produkter kjgpt som nye og ubrukte fra en forhandler som er autorisert til & distribuere
Produktene i landet der salget ble utfert. Hvis det er behov for service utenfor det landet hvor det opprinnelige salget skjedde, ma
Kjgperen betale for eventuelle og alle tilleggsutgifter ifalge lokal forhold og forskrifter, som overskrider eller kommer i tillegg til sed-
vanlige utgifter i landet der salget skjedde, som for eksempel, men ikke begrenset til, frakt, forsikring, skatter, lisensavgifter, import-
toll og alle andre gkonomiske utgifter som regjeringer, stater, territorier og deres respektive organer palegger.

Hvis du trenger hjelp, kan du kontakte BRP US Inc. Consumer Support, P.O. Box 597, 10101 Science Drive, Sturtevant, WI 53177,
1-847-689-7090 eller datterselskapet av BRP Inc. der Produktet ble solgt til forhandler, eller ga til www.brp.com.
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Det méa ikke gjares eller impliseres andre endringer i den Begrensede garantien. Effektiv fra 1. juli 2011.

* | Canada distribueres og utfgres service pa produktene av Bombardier Recreational Products Inc.
® Registrert varemerke for Bombardier Recreational Products Inc. eller det datterselskaper.

© 2011 BRP US Inc. Alle rettigheter forbeholdt.

Revisjon av begrenset garanti, juni 2011
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